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AHHOTaIII/lH: 6 cmamve pacecmampuearomcil OCHOB8HblE CeEMARMUYECKUe 4acmormHbsle Cllosapu AH2IULICKO20 A3bl-
Kd, a makKoaice Cnoco6 ux UCNONb308AHUS HA 3AHAMUSX 1O aHZJZulZCKOMy SAZBIK).
KiroueBble cjioBa: uacmomno-cemanmudecKkutl Closapb, MHOCO3HAYHOCNb, ¢yHKZ/!u0HdJlell}l HazpysKa.

Abstract: the article explores the main semantic frequency dictionaries of English language, also their usage in

English lessons is observed.
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B Hacrosiiee Bpemst 4emoBeueCcTBO HaXOAUTCS B (hase
CTaHOBJICHUS HH(POPMAIIMOHHOTO 001ecTBa. MHpOopMa-
UOHHOE O0IIECTBO MOYKHO OXapaKTePH30BaTh TEM, UTO
OOJBIIMHCTBO Pa0OTAOIIETO HACEIICHHS 3aHATO B chepe
nepepaboTKH, XPaHSHUS U HAKOIUICHHS HH(pOpMAaInH, a
HHpOpMAIKs, COXPAHUBIIAACSA A0 TEKYIIETO BPEMCHH,
COJICPIKUTCSI B OCHOBHOM B BHJIC TCKCTOB Ha €CTECTBEH-
HBIX s13bIKax. OCHOBHOE 3aTPyIHCHHE K TOCTYITY K 3TOU
HH(POPMAIIUU — MHOTO3HAYHOCTH CJIOB B TEKCTaX, pa3pe-
IICHUEC KOTOpOﬁ SABJISICTCA TJIaBHBIM Tpe6OBaHI/IeM JUIA
ycr[eH.[HOﬁ KOMMYHUKalluH.

ITomMuMO TOTO, YTO COBPEMEHHOE OOIIECTBO CTAHO-
BHUTCSI HH()OPMAIIMOHHBIM, OHO TaKXke TII00aTH3UpPOBaH-
HO, T.€. IPAaKTHICCKH KaXKIIBIH UEIOBEK CTAIKUBACTCS C
CHUTYyaIlel HCTII0JIb30BaHMUs HHOCTPAHHOTO SI3BIKa B pa3-
JIMYHBIX aCHEeKTaX (YTEHHE, TMCHMO W HEMOCPEICTBEH-
HO ITUAJIOT C HOCUTEISIMU SI3bIKa). B CBSI3H ¢ ATHM U3y-
YCHUE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB CTAJIO OIHUM U3 MPUOPH-
TETHBIX HaIpPaBICHHUH, 3TOT MpoIece TpeOyeT OOMbIINX
3aTpar BPEMEHU U TPY/a, a TAKXKES MOTHBAIMU CO CTOPO-
HbI oOyudaemoro. Ha ceropnsamuuii 1eHb HEOOXOIUMO,
‘ITOGLI BBIITYCKHHK BbICIICTO yqe6Horo 3aBCACHUA JOCTUT
OTIPE/ICIIEHHOTO YPOBHSI KOMMYHHKAaTUBHONW KOMIIETEH-
Iy, JOCTATOYHOTO Jid YCIICHIHOI'O HMCIIOJIb30BaHUA B
npoeCCHOHAITLHON U HAYYHOH JiesTeNbHOCTH. []iist Toro
9T00BI MOTHBALIKS 00YYaeMOTO HE CHIDKAJIACh U HE TIPO-
masiana, HeoOXOIuMO ONTHMHU3UPOBATH MPOIIECC U3yde-
HUSI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

J1aBHO U3BECTHO, YTO YEM YaIlle CIIOBO WU OITHO W3
€ro 3HAYCHUI BCTPEYACTCS B TEKCTE, TEM HY)KHEE OHO
JUTs najbHenmero uydenus. OrpoMHOE KOJUYECTBO
HEHYKHOM JICKCHKH, 3a[IOMHHAHNE PA3TUYHBIX 3HAYCHUI
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MHOTO3HAYHBIX CIOB (0COOCHHO Ha HAYaJbHOM JTaIe
M3YUICHUS S3bIKA) MOTYT 3aMEJIHTh MPOIECC N3YICHUS
WHOCTPaHHOTO s3bIKa. BHE 3aBUCHMOCTH OT OymyIieit
CIECIUATFHOCTH 00y4aeMoro CyIIeCTBYeT 0a30Bast JICK-
CHKa, KOTOPYIO HEOOXOIUMO H3yUHUTh KOXKIOMY CTYACHTY.
OOBIYHO ATH CII0BA UMEIOT OOJIBIIIeE KOJTHMIESCTBO 3HAYC-
HUI, peInuTh mpoliieMy BBIOOpA HY)KHOTO KOJIHYECTBA
3HAYCHUH JIJIs1 3aIIOMUHAHUS TIOMOT'YT YaCTOTHBIC U Ce-
MAHTHUYECKUE YaCTOTHBIC CIIOBAPH.

YacTOTHBII cI0Baph BKIIOUACT B CCOS TE CII0BA WIIH
JIpyTHE JIMHTBUCTUYECKUE SUHUIIBI (CITIOBOGOPMBI, CII0-
BOCOUYCTAHUSI ), KOTOPBIC 3aPETUCTPHUPOBAHBI COCTABUTE-
JeM B 00CIIeIOBAHHBIX UM TeKCTax (Wi Tekcte). Ilpu
ATUX CIIOBAX, CIIOBO(POPMAX H T.II. YKa3BIBAIOTCS YACTOTHI
WX ynoTpeOJeHus B IaHHBIX TekcTax (tekcre) [1, c. 5].
Cpelu 4acTOTHBIX CIIOBAapeil BBIICILIFOTCS T€, B KOTOPBIX
PETHCTPUPYETCSI CEMAHTHKA UX BXOTHBIX SIUHHUI. Takue
CJIOBapH IEJIecOo00pa3HO Ha3bIBaTh CEMAHTUYCCKUMU
YacTOTHBIMU clioBapsiMu [2, c. 20]. CemaHTHYeCKUI
YAaCTOTHBIN CJIOBAPh MOXKET CITYIKHTh Y4€OHBIM ITOCOOU-
€M, COXpaHss MpUu 3TOM BCE€ JOCTOUHCTBA O6I)I‘{HOFO
YaCTOTHOTO CJIOBapsi, HO 3aTO CYIIECTBEHHO PACHIHPSIS
cthepy cBOETO MPUMEHEHHS U KPYT TeX, KTO UM OyneT
I0JTb30BAThCSL.

Hawnbonee m3BeCTHRIMHI CEMaHTHIECKIMH YaCTOTHBI-
MU CIIOBAapsIMU aHIJIIMHACKOTO SI3BIKA SIBILSTFOTCSI CIIOBapH
M. West. A general service list of English words, London
u Semantic Count of English Words [3] 06bémom 20 350
cioB u The semantic count of 570 Commonest English
Words [4].

B croBape M. West. A general service list of English
words, London, 1953 [5] mpuBonstcst 2000 caMbIx «Bax-
HBIX» CJIOB aHIJIMICKOTO SA3bIKa, OMYOJIMKOBAHHBIX PaHee
(Interim report on vocabulary selection. London, 1936)
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TPYIIOHN BEAYIINX aHTIIMHCKAX W aMEPHKAHCKIX METO-
nucToB. [Tociie Toro kak ObUT COCTABICH CEMAHTHICCKUN
cnoaps U. Jlopmxa — D. Topuaaiika, M. YacT ucmnoss-
30BaJl €ro JaHHBIC TSI ONIPEACITICHUS CTaTHCTHKH 3HAYe-
Hul kaxaoro u3 3tux 2000 ciioB, mpaBaa, He MOJTHOCTHIO,
a B Ype3aHHOM BapuaHTE: BCC PCIKUC 3HAUCHUsS OBLTH
OTOPOIIEHBI, YTO (HAaKTHUECKH CBEJIO HAydyHYIO (HO HE
METOJIMYECKYI0) IICHHOCTH clioBapst M. YacTa K HyJIHO.
[Ipumep:
GAME 638 (1) (amusement, Children’s play)

Fun and games

It’s not serious; it’s just a game 9%

(2) (with the idea of competition, e.g. cards,

football, etc.)

A game of football

Indoor games; outdoor games

(3) (a particular contest)

We won six games to three

I played a poor game

Play a losing game

(4) (game=athletic contest)

Olympic Games

38 %

23 %

8 %

YHacTOTHO-CEMaHTUYECKHUI CIOBaph aHIIIUKUCKOTO
s3pika . TopHmaiika u U. Jlopmka Semantic Count of
English Words o6semom 20 350 cros u The semantic
count of 570 Commonest English Words (570 cno),
MIPEJICTABIISIONINE COOO0M MyOIUKAIMIO PE3YIBTAaTOB OJl-
HOTO HCCJIEI0BATEIbCKOTO MPOEKTa B JABYX KHHIaX.
CBeneHus1 0 3HAYCHUSX OSPyTCs U3 AIEKTPOHHOI BepCcruu
cioapst Oxford English Dictionary on CD-ROM. Version
3.1. (2009). Oxford: Oxford University Press [6].
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Abandonment | sb. | sb. 1 | 949 14 |[Th.15| 39 | 29
Abandonment | sb. 4 51 Th. 15| 39 | 29
Abasement sb. | sb.1 | 333 1 Th.17| 3 | 29
Abasement sb. 2 667 2 Th. 17| 3 | 29

BTopoii ciioBapb JOMONHSET NEPBBINA, B KOTOPBIA HE
Bouy 570 HanboIee YacThIX CIIOB, HCKITFOYEHHBIX TIEp-
BOHaYalIbHO M3 ToAc4YeTOB. OObEeM BBIOOPKH JJIsi BCETO
cioBaps paseH 5 000 000 cioBoynoTpedneHuii, 3Ha4eHHUS
KOTOPBIX ompenersunch no bomsmomy Oxcdopackomy
ciosapio (OED). KonnuecTBo pa3HbIX CIOB MPEBBIIIACT
50 000.

Ecnu cpaBHUTH CllOBapHBIE CTaThU YaCTOTHO-CE-
MaHTHUecKoro cioBaps J. Topuaaiika — U. Jlopmxka n
cnosapst M. YacTa, ToO MBI BUJIUM, YTO IIEPBBII CIIOBAPh
Oonee nmoapoOeH, ToYeH U yJ00EeH MO CPaBHEHUIO C
JIPYTUM.

CioBapHasi cTaThsl U3 CJI0BAPS
M. West. A general service list of English words
ACCIDENT, n. 275
(1) (disaster)
Meet with an accident
Accident on the railway 72 %

(2) (unitented event)

It was a mere accident that we met 20 %

(3) By accident 7 %

CroBapHasi cTaThsl U3 CJI0BAPS
I. Lorge, E. L. Thorndike. A semantic count of

English words
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Accident sb. | 1b | 196 | 19 | Th.3a| 275 | 29
Ic | 716 | 27 | Th.3a| 275 | 29
2 | 69 9 |Th.3a| 275 | 29
5 1 |Th.3a| 275 | 29
6 1 | Th.3a| 275 | 29
7 11 2 | Th.3a| 275 | 29

Ilpu oaMHAKOBOW YacTOTEe yMOTPEeOJCHHS ClIOBa
accident M. YacT yKa3bpIBaeT B CJIOBape JIMIIb TPU Hau-
0oJiee YaCTOTHBIX 3HAYEHHUS, IPH ITOM OITyCKaeT HU3KO-
gacToTHbIE 3HaYeHus. Kpome Toro, YacT ucmonb3yer
CBOKO COOCTBEHHYIO HyMEpaIiio 3HaUCHHUH, YTO 3HAUH-
TCIIBHO 3any)lHHeT IIOUCK aHAJIOTOB 3TUX 3Ha‘IeHHﬁ B
Bonbiom Oxkcdopackom cioBape.

Ha nam B3msaz, coBaps O. Topanatika u U. Jlopmxka
SIBJISICTCS CAMBIM TOAXOISAIINAM JIJIsI HAIIErO MCITOIb30-
BaHUS B 00YYCHHH aHTIIMACKOMY SI3BIKY, TaK KaK M3 Cy-
MIECTBYIOIINX CEMAHTUYECKUX YaCTOTHBIX CIIOBapei OH
HanboJIee MOIHBIN.

Hcrnons3ys Ipy MOATOTOBKE MaTepralia K 3aHATHIM
YaCTOTHBI CII0OBAPh, TPETOAABATEIb MOXKET OIPECHTH,
KaKHe CJI0Ba HEOOXOIUMO H3YyUYUTh B TIEPBYIO OUepelb
JJIs1 yCHeHIHOﬁ KOMMyHI/IKaL[I/II/I HINn I yCHeHIHOFO
YTCHHUA TCKCTA.

[Ipu pabote co cioBapeM mepes MpernogaaBaTesieM
CTOMT 3ajia4a BHIOOpA HE TOJIBKO HEOOXOIMMBIX JUIS
JTATBHEHIIET0 H3YYeHUs CIIOB, HO ¥ BBIOOPa KOHKPETHBIX
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Hpaxmuttecxoe npUMeHeHue cemanmuiecKkoco 4acnommnoco cioeapst 6 06yll€Hl/lu aHZJluIZCKOMy A3bIKY

3HaueHul. PaccMoTpuMm Ha npumepe. Tak, raron use,
cornacHo Oxford English Dictionary, umeer 25 3Haue-
HUH, U TOJIBKO TPU U3 HUX, TI0 TaHHBIM CEMaHTHYECKO-
ro yactotHoro ciosaps 3. Topuaaiika u W. Jlopmxa,
UMEIOT HauOONbIIyI0 (YHKIHMOHAIBHYIO HArPy3Ky
(®H). 210 3HaueHUEe Ne 8 — to employ or make use of
(an article, etc.), esp. for a profitable end or purpose;
to utilize, turn to account c ®H paBHoii 26,9 %, 3Haue-
Hue Ne 7 — to make use of (some immaterial thing) as a
means or instrument, to employ for a certain end or
purpose ¢ ®H pasHoit 9,6 %, n 3HaueHne Ne 9 — to work,
employ, or manage (an implement, instrument, etc.), to
manipulate, operate, or handle, esp. to some useful or
desired end ¢ ®H, pasuoit 6,8 %. Kak mbI BuguMm, Ha-
nboIee UCIoIb3yeMbl HE TE 3HAYCHUS, KOTOPBIC yKa3a-
bl nepBeiMu B Oxford English Dictionary, u eciu
MpernoaaBareiib MPOBEACT ATAIl MPEABAPUTECIBLHON pa-
OOTBI CO CIIOBApPEM IMEPE]l 3aHATUEM, OH CYHICCTBCHHO
O0JIErYUT AJI CTYJACHTOB MPOIECC U3YUCHHSI HOBBIX
CJIOB M MX 3HAUCHHII.

[IpenomaBaresib MOKET COCTABIIATh IEIIBIC CITUCKH
YaCTOTHBIX CJIOB C HEOOXOTUMBIMH €MY 3HAYCHUSIMH JUIS
meneil 00yueHus, KpoMe TOTO, TIOCTETIEHHO OH MOXET
BBOJHTH B 3TH CIIHCKH O0Jiee PEAKHE 3HAYCHUS CIIOB.
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Taxum 06pa3oM, HCIIONTB3YS YACTOTHO-CEMaHTHIEC-
KHU CII0Baph, MPEIoIaBaTelb MOXKET BHIOPATh HE TOJIBKO
caMble yrnoTpeOisieMbIe CIIOBa, a €I CaMbIe YaCTOTHBIE
3HAYCHUS, U TEeM CaMbIM YBEIUYUTh 3((HEKTHBHOCTH
CBOUX 3aHSITHH.
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